
МБОУ ООШ  Бельговского сельского поселения Комсомольского муниципального района Хабаровского края

IV краевой конкурс проектов «Диалог культур народов Амура»

Номинация: «Сохраняю родной язык»

Слово «До свидания»

Выполнил: Ли Анатолий, ученик 5 
класса
Учитель: Дигор  Александра 
Константиновна,
учитель родного языка  высшей 

квалификационной категории  
МБОУ ООШ  Бельговского с.п. 
Комсомольского муниципального района 
Хабаровского края



Нанайский язык.

При прощании, расставании, уходящий желает одному 

остающемуся человеку: 

- Пэдэм дэрэдигуру [пэдэм дэрэд`игуру]

– Счастливо оставаться!

Оставшийся желает одному уходящему человеку: 

- Пэдэм энуру! [пэдэм энуру] 

– Счастливого пути!



- Пэдэм дэрэдигуру, анда!

- Счастливо оставаться, подруга!

- Пэдэм энуру, анда!

- Счастливого пути, друг!

В нанайском языке нет категории рода.



При прощании, расставании, уходящий 

желает оставшимся друзьям: 

- Пэдэм дэрэдигусу, андана!

- Счастливо оставаться, 

друзья!

Оставшийся человек, желает уходящим 

друзьям: 

- Пэдэм энусу, андана!

- Счастливого пути, друзья!



Пэдэм дэрэдигусу!


